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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): apá rt̄au̯, antsú tu 
 Arrieta: eśnie kendu, antsú tu 
 Bakio: kendú , antsí tʃu 
 Bermeo: 
 Berriz: bildó tsak á part̄au̯, antsú tu 
 Bolibar: amá ɣandik baná ndu, antsú tu 
 Busturia: baná ndu, antsú tu 
 Dima: antsú tu 
 Elantxobe: apá rt̄a 
 Elorrio: antsó tu 
 Errigoiti: ké ndu, antsittú  
 Etxebarri: eré̄ tirau̯, antsú tu 
 Etxebarria: apá rt̄au̯, antsú tu, ké ndu 
 Gamiz-Fika: antsú tú , *apá rt̄au ̯
 Getxo: apá rt̄au̯, antsí tu, ké ndu, śiké tu 
 Gizaburuaga: apá rt̄au̯, antsú tu, ké ndu 
 Ibarruri (Muxika): ké ndu, antsú tu 
 Kortezubi: baná tu, antsí tʃu 
 Larrabetzu: antsú tu 
 Laukiz: kendu, antsutú  
 Leioa: alβorá tu, śiké tu 
 Lekeitio: alðé ndu, śiká tu 
 Lemoa: antsú tu, antsú tu 
 Lemoiz: kendú , apá rt̄a 
 Mañaria: biʎó tsa kendu, antsú tu 
 Mendata: baná ndu, au̯ntsú tu 
 Mungia: umiá :part̄au̯, antsú tu 
 Ondarroa: apá rt̄au̯, au̯ntsú tu, śiké tu 
 Orozko: á u̯ntsutu, śikí tu 
 Otxandio: apá rt̄au̯, antsú tu, ké ndu 
 Sondika: apá rt̄au̯, śiké tu 
 Zaratamo: apá rt̄au̯, ké ndu, antsú tu 
 Zeanuri: antsú tu 
 Zeberio: antsú tu 
 Zollo (Arrankudiaga): apá rt̄au̯, au̯ntsú tu 
 Zornotza: apá rt̄eu̯, antsú tu 

Araba 

 Aramaio: apart̄au̯, antsí ttu 

Gipuzkoa 

 Aia: apá rt̄atu, antsú tu 
 Amezketa: apá rt̄atú :, antsú tú , kendú  
 Andoain: apá rt̄atú , antsú tu 
 Araotz (Oñati): apá rt̄au̯, antsú tu 
 Arrasate: apá rt̄au̯, antsú tu 
 Arroa (Zestoa): apá rt̄atu, apá rt̄au̯,    
  antsú tu, ké ndu 
 Asteasu: ké ndu, á ntsú tú  

 Ataun: apá rt̄au̯, á ntsutú  
 Azkoitia: apá rt̄au̯, antsú tu, śeká u̯ 
 Azpeitia: apá rt̄au̯, antsú tu 
 Beasain: apá rt̄au̯, antsú tú  
 Beizama: kendú , antsú tú , apá rt̄atu 
 Bergara: biʎó tʃak apá rt̄au̯, antsú tu 
 Deba: kendú , antsú tú , lá ɣá  
 Donostia: kendu in, antsutu in 
 Eibar: á part̄au̯, andzú tu 
 Elduain: apá rt̄atú , á ntsutú :, ké ndu 
 Elgoibar: apá rt̄au̯, antsú tu 
 Errezil: apá rt̄atú , antsú tu 
 Ezkio-Itsaso: apá rt̄au̯, antsú tú  
 Getaria: apá rt̄atu, antsú tu 
 Hernani: apá rt̄atú , á ntsutu 
 Hondarribia: á má netik apá rt̄atuta, antsú tu 
 Ikaztegieta: apá rt̄atu 
 Lasarte-Oria: apá rt̄atú , á ntsutu 
 Legazpi: erá̄ petik ké ndu, eśné tik apart̄au̯ 
 Leintz Gatzaga: apá rt̄au̯, antsú tu 
 Mendaro: apá rt̄au̯, antsú tu, kɛńdu 
 Oiartzun: ké ndu, antsú tu 
 Oñati: apá rt̄au̯, antsú tu 
 Orexa: beré ʃi, antsú tu, apá rt̄atu 
 Orio: ké ndu, antsú tu 
 Pasaia: bé reʃí , antsutú , ké ndú  
 Tolosa: ké ndú , antsú tu 
 Urretxu: apá rt̄atú , apá rt̄au̯, antsú tu 
 Zegama: apá rt̄á u̯, á ntsutú  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: antsú tw 
 Alkotz: antsú tu 
 Aniz: beré ʃi, antsú tu 
 Arbizu: erá ɣosí , á ntsutú , á nsutú , eró osi 
 Beruete: βeé ʃi, antsú tu, antsó to, á ntsutú  
 Donamaria: beré ʃi, antsú tu 
 Dorrao / Torrano: antsú tu, á ntsutú  
 Erratzu: bé reʃi, antsú tu, ké ndu 
 Etxalar: beé ʃi, antsú tú  
 Etxaleku: á ntsutu 
 Etxarri (Larraun): á ntsutú  
 Eugi: antsú tu 
 Ezkurra: bé reʃtú , be:ʃí , antsú tú  
 Gaintza: kɛńdó , antsú tó  
 Goizueta: beré ʃí , antsú tú : 
 Igoa: á ntsutú , *beé ʃi, *pé eʃi 
 Jaurrieta: gendú , antʃú tu 
 Leitza: bé reʃí , antsú tu 
 Lekaroz: beré ʃi, antsú tu 

 Luzaide / Valcarlos: hiɣú ndu, antsú tu 
 Mezkiritz: antsú tu 
 Oderitz: antsú tu 
 Suarbe: antsú tu 
 Sunbilla: beré ʃi 
 Urdiain: é otsí , á u̯ntsutú  
 Zilbeti: antsú tu, antsú tu 
 Zugarramurdi: antsú tu 

Lapurdi 

 Ahetze: aldaá tu, antʃú tu 
 Arrangoitze: antsú tu, antsú te͜͜at utsí  
 Azkaine: antsú tu 
 Bardoze: é ʒnja gá laá si, á ntsutu 
 Beskoitze: βe:iʃi, antsú tu, * hí ɣundu, *iɣundú ,  
  *hiú ndu 
 Donibane Lohizune: kendú , antsú tu,    
  antsuá si 
 Hazparne: ihú ndu, antsú tu 
 Hendaia: beé ʃi, antsú tu 
 Itsasu: hiɣwí ndu, antsú tu 
 Makea: hí ɣun, antsú tu 
 Mugerre: erāpetik khentsja (mark.), antsutu 
 Sara: antsú tu, antsú tu 
 Senpere: ké ndu, fí ni 
 Urketa: śé paatú ja (mark.), ǰá li erá̄ petik  
  (mark.), antsú tuja (mark.)
 Uztaritze: á ntʃu 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: hiɣú ndu, á ntsutú  
 Arboti: antsý ty, eʒnja galaá si 
 Armendaritze: antsú tu 
 Arnegi: iɣú ndu, hiɣú ndu, antsú tu 
 Arrueta: hí undy, antsutia (mark.), *bé iʃí  
 Baigorri: hiɣuindu, antsutu, antsutu 
 Bastida: behé ʃi, galaá sten (mark.)
 Behorlegi: hiɣú i̯ndu, antsú tu, á pair̯uká tu,  
  hiú ndu 
 Bidarrai: hiɣú ndu, antsutú  
 Ezterenzubi: aphá ir̯ukatu, antsú tu 
 Gamarte: iɣú in̯du, antsú tu, behé ʃten (mark.)
 Garrüze: antsú tu 
 Irisarri: hiɣú ndu, antsú tu 
 Izturitze: higú ndu, á ntsutu, khé ndu 
 Jutsi: beeʃi, antsutu 
 Landibarre: beeʃten, antsú tu 
 Larzabale: antsú tu 
 Uharte Garazi: antsutú , antsutú , *iɣundú ,  
  *ihú ndu 

Zuberoa 
 Altzai: ehaɣý nty, antsyaasi, behesi,    
  é rāhý śty (?)
 Altzürükü: hý ɣynthá :si, á ntsyá :si,    
  antsý tsja (mark.), behé ʃtja (mark.)
 Barkoxe: antsý ty 
 Domintxaine: aphá ir̯ia khé ndy, antsý ty,  
  é ʒnja ɣá lasi, behé ʃten (mark.)
 Eskiula: khé nty, antsý ty, antʃytsen (mark.)
 Larraine: hiaɣý nty, antsyaá si 
 Montori: behé si, á ntsyá stja (mark.),     
  í haɣý nty, galá :si, antsý ty 
 Pagola: antsý ty 
 Santa Grazi: ihaɣynty, antsý ty 
 Sohüta: behesi, antsý ty 
 Urdiñarbe: antsý ty 
 Ürrüstoi: antsý ty 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 
 Altzai (Z): behesi, é rāhý śty 
 Altzürükü (Z): antsý tsja, behé ʃtja 
 Amezketa (G): kendú  
 Arroa (Zestoa) (G): ké ndu 
 Azkoitia (G): śeká u̯ 
 Behorlegi (N): á pair̯uká tu 
 Beizama (G): apá rt̄atu 
 Deba (G): lá ɣá  
 Domintxaine (Z): é ʒnja ɣá lasi, behé ʃten 
 Elduain (G): ké ndu 
 Erratzu (N): ké ndu 
 Etxebarria (B): ké ndu 
 Gamarte (N): behé ʃten 
 Getxo (B): ké ndu, śiké tu 
 Gizaburuaga (B): ké ndu 
 Izturitze (N): khé ndu 
 Mendaro (G): kɛńdu 
 Montori (Z): í haɣý nty, galá :si, antsý ty 
 Ondarroa (B): śiké tu 
 Orexa (G): apá rt̄atu 
 Otxandio (B): ké ndu 
 Pasaia (G): ké ndú  
 Zaratamo (B): antsú tu 
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751. Mapa: destetar (animales) / sevrer / wean (to)

GALDERA: 26260; ALG: 754; ALEANR: VIII, *1089

- Galdera honetan bi adierazi galdegin dira: umea esnea hartzetik 
galeraztea lehena eta ardiak esnerik gehiago ez ematea bigarrena. 
Mapan lehenbiziko adierazia lehenetsi da; lehen adierazia bildu ez 
den herrietan bigarrenari dagokion erantzuna [Euskal Herri guztian 
erabiltzen dena eta mapa txikerrean bildu dena] utzi da; leku batzuetan 
bi kontzeptuetarako hitz bera erabiltzen dute) “antzutu”), bereiztea 
eta antzutzea elkarren jarraian baitaude (Larrabetzu, Lemoa, Dima, 
Zeanuri, Etxarri, Oderitz, Etxaleku, Suarbe, Zilbeti).
- Mapa txikian “antzutu” hitzaren agerrera bakarrik hartu da kontuan. 
Gainerako erantzunak bestelakoen artean utzi dira.
- Ap(h)airukatu: Axuriak amume direlaik, pentzetik biltzian beexten tzie, 
amari kentzen lau oontan ta (...) bihamun goizian ardia deitziko uzu axuria 
eman bano lehen, apairukatia hari erten da (...) axuriak apairukatu tiat 
(...) eguneko esnetik erdia kendu diakot (Behorlegi).
- Bestelakoak: errahüstü (Altzai), erretirau (Etxebarri), fi ni (Senpere), 
laga (Deba), sepaatu (Urketa), yali errapetik (Urketa). 

Elgoibar: nola bildotsak eta amak erraz elkar ezagutzen duten 
kontatzen du lekukoak.

Zegama: Apárte artú ta arkúmai áztu eráin bear tzáte, bestéla ségi 
itén due, ta géro árdi orrék úmeá gerógo itén do, éman da éman 
esnéa ta, ségo danák óndau, bárru daná métú ta... 

Leitza: Urrin oita zortzin edo izaten tzuen eune ola berexteko arik eta 
zera oik, San Simon y San Judas... 

Beskoitze: Aátxea iguntzen duxu... 

antzutu  
antzüaazi  
(-) kendu  
higu(i)ndu  
be(r)exi  
siketu  
ihagüntü  
(-) aparta(t)u  
(esnea) galaazi  
eragozi  
aphairukatu  
banandu  
alboratu  
aldaatu  
aldendu  
bestelakoak


